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Liebe Kundin, lieber Kunde! Drodzy Klienci!

Zu lhrer Sicherheit beachten Sie folgende Hinweise: Dla wiasnego bezpieczeristwa nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek:

- Warnung! Nicht geeignet zur Verwendung an motorisierten Fahrzeugen wie
Motorrddern. Durch den Fahrtwind und die Vibration kann sich das Smartphone
[dsen.

- Bringen Sie den Artikel so an, dass keine Bedienelemente oder Anzeigen
verdeckt sind. Lassen Sie sich wahrend der Fahrt nicht ablenken. Achten Sie
stets auf die Verkehrslage und Ihre Umgebung. Beachten Sie die Vorschriften
der StVO.

+ Unfallgefahr! Richten Sie das Smartphone vor Fahrtantritt aus, nicht wahrend der
Fahrt.

+ Wenn Sie wahrend der Fahrt Musik horen: Beachten Sie, dass nach StVO die Laut-
stdrke nur so hoch sein darf, dass Sie Warnsignale wie Klingelzeichen, Hupen und
Sirenen noch wahrnehmen.

Dear Customer

For your safety, please observe the following:

+ Warning! Not suitable for use on motorised vehicles, such as motorbikes.
The airstream and vibration can cause the smartphone to come loose.

- When fastening the product, make sure that you do not cover any
controls or signs. Do not allow yourself to be distracted while cycling.
Always pay attention to the traffic and your surroundings. Make sure

you comply with the road traffic requlations in force in your country.

- Risk of roads accidents! Adjust the smartphone before setting off, not while
you are cycling.

+ If you listen to music while cycling, you must ensure that the volume is low
enough that it complies with road traffic requlations in force in your country
and that you are still able to hear warning sounds such as bells, horns and

+ Ostrzezenie! Produkt nie nadaje sie do stosowania na pojazdach silnikowych,

np. motocyklach. Ped powietrza lub wibracje podczas jazdy moga spowodowac
odtagczenie smartfona.

- Produkt nalezy zamocowac w taki sposéb, aby nie zastaniat on zadnych elemen-

téw obstugowych lub wskaznikéw. W czasie jazdy uwaga uzytkownika nie
moze by¢ odwracana przez smartfon w uchwycie. Nalezy stale obserwowac
sytuacje na drodze oraz otoczenie. Przestrzega¢ przepiséw kodeksu drogowego.

+ Ryzyko wypadku! Smartfon nalezy ustawi¢ przed rozpoczeciem jazdy, a nie w jej

trakcie.

- W przypadku stuchania muzyki w czasie jazdy nalezy pamietac o tym, ze poziom

gtosnosci dzwieku musi by¢ taki, aby uzytkownik dobrze styszat sygnaty ostrze-
gawcze, takie jak dzwonki, klaksony oraz syreny.
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Vazeni zakaznici!
Pre va$u bezpe&nost re$pektujte nasledujiice upozornenia:
+ Varovanie! Nevhodné na pouZitie na motorovych vozidlach ako st motorky.

Protivietor a vibracie mdZu viest k uvolneniu smartfonu.

- Vyrobok upevnite tak, aby nezakryval Ziadne ovladacie prvky ani ukazovatele.

Pogas jazdy sa nenechajte rozptylovat. Neustéle dbajte na situdciu premavky
a vaSe okolie. ReSpektujte dopravné predpisy.

- Nebezpelenstvo Urazu! Smartfén vyrovnajte pred jazdou, nie pocas jazdy.
+ Ak potdvate hudbu poCas jazdy: ReSpektujte, Ze podla dopravnych predpisov smie

byt hlasitost len tak vysokd, aby ste mohli vnimat vystrazné signaly ako zvonenie,
klaksdny a sirény.
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Kedves Vasarlonk!

sirens.
)

Biztonsdga érdekében vegye figyelembe a kdvetkezd tudnivaldkat:

- Vigydzat! Nem alkalmas motor jarm{veken, példaul motorkerékpdarokon torténd
hasznélatra. A menetszél és a rezgés miatt az okostelefon kilazulhat.

- Ugy rogzitse a terméket, hogy az ne takarjon el semmilyen kezelelemet vagy

Chere cliente, cher client!

Pour votre sécurité, respectez les consignes suivantes:

- Avertissement! Non congu pour étre monté sur les véhicules motorisés comme
les motos. Le smartphone risque de se détacher sous I'effet du vent et des
vibrations.

- Fixez I'article de maniére a ne cacher aucun élément de commande ou
d'affichage. Ne vous laissez pas distraire pendant le trajet. Faites toujours
attention aux conditions de circulation routiére et a votre environnement.
Respectez les regles de circulation routiére en vigueur dans votre pays.

+ Risque d'accident! Orientez le smartphone avant de commencer a conduire,

pas pendant que vous conduisez.

« Sivous écoutez de la musique en roulant, veuillez vous assurer que le volume

est suffisamment bas pour vous permettre de respecter les régles de circulation
routiére en vigueur dans votre pays et vous permettre d'entendre les avertisseurs
sonores tels que les coups de sonette, les klaxons et les sirénes.
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VazZeni zakaznici,

pro svoji bezpe€nost dbejte nasledujicich pokynt:

- Pozor! Nevhodné k pouzivani na motorovych vozidlech a motocyklech!
Diky proudéni vzduchu za jizdy a vibracim m{zZe dojit k uvolnéni smartphonu.

- Vyrobek pFipevnéte tak, aby nezakryval Zédné ovladaci prvky nebo ukazatele.
Béhem jizdy se nenechte rozptylovat. Davejte vZdy pozor na dopravni situaci
a Vase okoli. Dbejte dopravnich predpisti a pravidel silniéniho provozu ve Vasi
zemi.

- Nebezpeci nehody! Smartphone vyrovnejte pred jizdou a ne béhem jizdy.

- Pokud béhem jizdy poslouchate hudbu: Dbejte na to, Ze podle dopravnich
predpist smi byt pouze tak hlasita, abyste slySeli varovné signaly jako zvonéni,
klaksony a sirény.

jelzést. Ne engedje, hogy menet kdzben valami elterelje a figyelmét.
Mindig iigyeljen a forgalomra és a kirnyezetére. Vegye figyelembe a kozuti
kozlekedés szabalyait (KRESZ).

- Balesetveszély! Az okostelefont indulds el6tt allitsa be, ne pedig menet kdzben.
- Ha menet kdzben zenét hallgat: kérjiik, vegye figyelembe, hogy a KRESZ elirdsai

szerint a hanger6t Ggy kell beallitani, hogy On meghallja a figyelmeztetd jelzése-
ket, példaul a csengetést, dudalast és szirénazast.

o

Degerli Miisterimiz!

Giivenliginiz icin asagidaki uyarilari dikkate alin:
+ Uyari! Motosiklet benzeri motorlu araclarda kullanima uygun dedgildir.

Akill telefon, siirlis sirasindaki riizgardan ve titresimden dolayi ¢dziilebilir.

« Uriinii, kumanda elemanlarinin veya gdstergelerin iizeri kapanmayacak sekilde

takin. Siiriis esnasinda dikkatinizi dagitmayin. Trafik durumuna ve cevrenize
dikkat edin. Trafik nizamnamesinin talimatlarini dikkate alin.

- Kaza tehlikesi! Akilli telefonu siiriis sirasinda degil, yola ¢ikmadan Gnce hizalayin.
- Siirlis sirasinda miizik dinliyorsaniz: Trafik yonetmeligine (StV0) gore ses seviye-

sinin yalnizca zil sesleri, korna ve sirenler gibi uyari sinyallerini duyabileceginiz
kadar yiiksek olabilecedini dikkate alin.



